Me rastin e Asamblesé sé teté t& Gjyqtaréve t€ EULEX-it t€ mbajtur né Gjilan mé 1
gershor 2010

Asambleja e pérbéré nga gjyqtarét:

Maria Giuliana Civinini, Kryetare ¢ Asamblesé s€ Gjyqtaréve t€ EULEX-it; Gerrit-Marc
Sprenger, Antoinette Lepeltier-Durel, Arkadiusz Sedek, Charles Smith, Dragomir
Yordanov, Eija-Liisa Helin, Emilio Gatti, Esma Erterzi, Ferdinando Buatier de Mongeot,
Francesco Florit, Gabriele Gaube, Gianfranco Gallo, Guy Van Craen, Hajnalka Karpati,
Harri Katara, Laura Plesa, Martti Harsia, Nikolay Entchev, Piero Leanza, Richard
Winkelhofer, Riku Jaakkola, Rositza Buzova, Torsten Koschinka, Vergiinia Micheva-
Ruseva, Vitor Pardal, Vladimir Kanev, Witold Jakimko.

Miraton VENDIMIN

Me 24 vota pér, 2 kundér, 2 abstenime, pér aprovimin e kétij Protokolli pér organizimin
e shgyrtimeve gjygésore publike né 1éndét penale.

Maria Giuliana Civinini

Kryetare e Asamblesé s€ Gjyqtaréve té EULEX-it

Protokoll

pér organizimin e shqyrtimeve gjyqésore publike né 1éndét penale

1. Definicionet
- Gjykata : pérfshin Gjyqtarét e Gjykatave /Kolegjin/Gjyqtarin e caktuar

- Prokuroria: pérfshin té gjithé prokurorét apo zévendésit ligjoré té tyre



- Avokatét: pérfshin € giithé avokatét anétaré t& Odés sé Avokatéve t& Kosovés
(mbrojtja e t& akuzuarve, viktimave, té miturve)

- Shkrimorja: pérfshin administratorin e gjykatés, procesmbajtésin dhe stafin e
gjykatés

- Palét: 1€ gjithé avokatét e pérfshiré, viktimat dhe prokuroria

- Protokolli: marréveshje detyruese né mes té paléve nénshkruese t& protokollit
- Gjykimi: procedura penale para Gjykatés né scancé (shqyrtimet /deklaratat)

- Forcg madhore: rrethana t& paparashikuara pér tu interpretuar nga Giykata né

né ményré té kufizuar (p-sh. jo kushtet atmosferike/rrugore/ té udhétimit gé¢ mund
té parashikohen)

2. Pérgatitja e shqyrtimit gjyqésor (shkalla e paré).
a — Késhillimi paraprak

Gjykata né procedura gjyqésore komplekse (psh. palé t& shumta) mund & ftojé t& gjitha
palét né gjykim (pérmes avokatéve t& tyre) pér késhillim paraprak, pér t& pércaktuar ditén dhe
orén ¢ fillimit t¢ gjykimit dhe pér & pércaktuar kohézgjatien e gjykimit (shqyrtimit,
deklarimit) dhe t€ caktojé shqyrtimin pér viktimat, déshmitarét ekspertét dhe té akuzuarit.

Pas kétij késhillimi Gjyqtari do t& pércaktojé orén dhe ditén e fllimit t& shqyrtimit gjyqésor,
duke marré parasysh sa mé shumé qé éshté ¢ mundur agjendén e paléve, kohézgiatien e
paraparé dhe urgjencén e gjykimit, si dhe dispozicionin e sallés sé giykimit dhe stafit té
Gijykatés.

Palét, personalisht apo pérmes avokatéve t& tyre, duhet, sa mé paré, 1 sigurojné Gjykatés
listén e déshmitaréve t& tyre dhe kohén e llogaritur pér paragiten ¢ déshmive mbi té cilat
ai/ajo mbéshtetet.

Palét do té informohen sapo t& caktohet data e giykimit dhe mé sé paku 8 dité pérpara dités
s fillimit t€ seancés kryesore, né pérputhje me nenin 321 t& KPPK-sé.

Eshté detyré e Gjykatés t€ sigurojé njé proces gjygésor t& drejté dhe efikas qé respekton njé
proces t€ drejté procedural. Giykata mund t& ndryshojé renditjen e paragitjes sé déshmive né
interes t€ efikasitetit dhe kohés sé gjykatés, giithnjé¢ duke pasur parasysh drejtésing e
procedurés.



b — Parandalimi i shtyrjeve t€ Seancave

Pasi caktohet gjykimi (dita/ora) nuk lejohet shtytja pérvec pér arsye té jusitikuara. Nése pér
ndonjé arsye tjetér avokati apo prokurori i caktuar né 1éndé nuk mund t€ paragiten né fillim
t& shqyrtimit gjyqésor apo té seancés, ai/ajo duhet t& pérfagésohet nga njé zévendésues ligjor
té caktuar paraprakisht nga ana e tj/sa). Nijésiti Korrektues dhe/ose njésii Policor
kompetent do t& informohen me kohé mbi orarin e gjykimit vecanérisht kur kemi t& b&jmé
me persona né paraburgim (1 akuzuari, déshmitarét)

¢ - Qasja e pakufizuar né shkresat e léndés

Né parim avokatét me té drejté qasjeje né shkresat penale t€ gjykimit do té njoftoné
Shkrimoren/Gjykatén, pataprakisht (p.sh. sé paku 24 oré pérpara me (telefon, e-mail apo me
letér...) pér t'i siguruar shkresat, pérvec né 1éndét ku pérfshihet paraburgimi. Shkresat e
léndés do té€ jené né dispozicion t€ avokatit né ditén dhe kohén e caktuar.

e - Prontet i léndéve

Duke caktuar gjykimet Gjykata duhet té caktojé sé pari gjykimet urgjente, duke marré
parasysh: dosjet dhe léndét e vjetra qé u éshté afruar koha e parashkrimit, gjykimet ku té
pandehurit jané né paraburgim, s€ dyti gjykimet ku pérfshihen viktimat apo déshmitarét qé
jané né paraburgim, déshmitarét me té meta fizike apo mendore, déshmitarét e moshuar apo
t& mitur dhe grat€ me fémijé t€ vegjél. S fundi 1éndét qé kané arritur kohén e parashkrimit
apo léndét qé kané té béjné vetém me ¢éshtje procedurale ligjore dhe 1éndét né pérgjithési qé
nuk u duhet seancé gjygésore e gjaté duhet t€ caktohen eventualisht té njéjtén dité sipas orés
( p-sh. né orén 9.00 paradite lénda “X” | né€ orén 10.00 paradite lénda “Z”, né orén 11.00
paradite 1lénda “Y™).

f — Garancia pér té komunikuar me té akuzuarin

Né parim avokati ka té drejté t€ béjé njé bisedé private me klientin e tj t€ paraburgosur né
njé¢ dhomé té pérshtatshme t€ Gjykatés der sa kjo bisedé nuk e vonon fillimin ¢ seancés
gjygésore.



3 Gjykata né seancé.

A- Prezenca me kohé né Gjykaté

T€ gjitha palét pérfshiré edhe veté 1 pandehuri dhe avokati 1 tij, prokuroria, ekspertét,
viktimat dhe déshmitarét dhe avokatét e tyre duhet € jen€ me kohé né gjykaté.

Parimisht, seanca gjygésore fillon né ora 09:00 - 12:00 {pauza prej 12:00 deri 13:00) dhe
eventualisht prej orés 14:00 — 17:30. Kolegji mund té urdhérojé, vetém pér arsye té zbatimit
t€ duhur t¢ drejtésisé, pauza gjaté seancés apo kohé tjetér té fillimit apo vazhdimit.

Gjykata menjéheré duhet t'i njoftojé palét pér ¢farédo rrethane e cila shpie né shtyrje, duke
njoftuar pér ditén e seancés s€ ardhshme gjyqésore né kété lénde.

b-Vonesat e paarsyeshme

Cfarédo vonese e paarsyeshme, e shkaktuar nga palét, do té konsiderohet si mosrespektim i
Gijykatés dhe paléve jera dhe mund t€ rezultojé né sanksione eventuale ligjore/disiplinore.

c-Komunikimi Avokat-Ilient pjaté Seancés

Gjaté seancés gjyqésore kryetari 1 trupit gjykues mundet q&, me kérkesé té avokatit, t'i lejoj
atij g€ t€ keté bised¢ private me klientin e tij té paraburgosur (akuzuarin, viktimén apo
déshmitarin) né njé dhomé té pérshtatshme. Kjo bisedé private nuk duhet té zgjasé mé
shumé se koha e arsyeshme.

d- Parandalimi 1 vonesave

Gjykata nuk do t'i lejojé palét t€ veprojné né até ményré qéllimi 1 qarté i té cilit &€shté vonimi 1
shqyrimit. Lidhur me kété€ palét duhet i pérmbahen céshtjes qé trajtohet né gjykim, t71
paragesin dokumentet e tyre né ményré té€ duhur dhe me kohé (preferohet né version
elektronik), t'1 shkémbejné dokumentet e tyre (paraprakisht) me homologét e tyre né pajtim
me kushtet procedurale.

e-Sjellja e palejueshme né Seancé

Palét dhe gjithé personeli né sallén e gjykimit nuk duhet ta pengojné njéd fettin, ndikojné né
¢farédo ményre (duke folur apo me shenja) déshmitarét/ekspertét e dégjuar nga gjykata né



vendimit té gjykatés. Telefonat mobil duhet té fiken térésisht apo sé paku t1 “fiket zilja”.

NE sallé t& gjykimit nuk lejohet pitja e duhanit, ngrénia e ushqimit apo pirja pérderisa gjykata
éshté né seancé. Gjykata mund té urdhérojé qé té shérbehet ujé pér viktimat, déshmitarét,
ckspertét, pérkthyesit, palét dhe anétarét e trupit gjykues.

f- Rregulla té vecanta t€ Sjellies né Seancé

Pér ta pérmirésuar dinjitetin ¢ domosdoshém té seancave gjyqésore dhe pér t€ promovuar
gjykimin e drejté palét dhe gjithé personeli né sallén e gjykimit duhet:

- t& kérkojné leje nga kryetari i trupit gjykues pér t€ folur, intervenuar, diskutuar apo
komunikuar pérmes kanaleve tjera,

- t€ flasin qarté, zéshém dhe né ményré qé ndihmon pérkthimin simultan,

- t€ mos iu drejtohen personave té tjeré pérveg atyre té pérfshiré né até gjylam té
caktuar,

- t& mos vishen né ményré té papérshtatshme (p.sh jo me pantallona té shkurtér),

-t€ mos ekspozojné simbole politike (gjithashtu vlen edhe pér gjykatén, shkrdmoren,
policing, njésiné korrektuese) né sallé t& gjykimit, e as armé, vegla apo mjete tjera qé
jané apo mund té pérdoren si armé (pérve¢ autotiteteve té autorizuara mé herét),

- t& inkurajojné qetésiné né fjalim dhe génddm dhe té tregojné respekt té ndérsjellé
ndaj paléve, gjykatés dhe personclit t€ gjykatés (pérfshiré policiné dhe zyrtarét
korrektues).

g- Delegimi i z&véndésuesve ligjoré

Palét publike dhe private dhe avokatét e tyre t€ cilét nuk mund t€ marrin pjesé né gjykim
(pérvec forcés madhore) duhet ta njofiojné gjykatén, eventualisht pérmes shkrimores sé
gjykatés me kohé dhe duhet & sigurohen qé ai/ajo éshté e pérfagésuar nga zévendésuesi
ligjor késhtu qé procedura gjygésore normale e planifikuar t€ mos ndérpritet.

h- Kérkesat pér zgjatje t€ afatit pér pérgatitje t& dubur

Palét do ta njoftojné gjykatén me kohé kur ata kané nevojé, kur éshté né interes t& drejtésisé
apo né interes té klientit t& tyre, pér mé shumé kohé sesa gé éshté paralajméruar mé paré
(p-sh. deklaratat/kundérshtimet) né ményré qé té sigurohen se gjykata t€ mund té ofrojé me
kohé té gjitha burimet personale dhe materiale.



1-Masat pér zgjidhjen e konflikteve

Gjykata do t€ sigurohet se qetésia dhe rregullat e gjykimit t€ drejté do té€ respektohen
rreptésisht dhe prandaj ¢farédo trazimi nga publiku apo palét do té& ndalohet menjéherg.
Konfliktet eventuale né mes té paléve, né mes t€ anétaréve t€ trupit gjykues, né mes té stafit,
né mes té personave t&€ tjeré té€ pérfshiré né gjykim do té raportohen menj€herg tek
autoritetet kompetente gjaté dhe pas gjykimit nga ana e Kryetarit t€ trupit gjykues né ményré
qé té ndérmerren masat e duhura sa mé paté qé éshté e mundur.

4, Pérfundimi:

- T¢ gjitha palét né kété Protokoll do t& sigurojné administrimin e dubur té drejtésisé duke
promovuar dhe respektuar kushtet ¢ domosdoshme pér mbajtjen e njé gjykimi té drejté né
njé atmosferé profesionale.

- T¢€ gjitha palét né kété Protokoll do t& ndérmartin masat e duhura pér sigurimin e zbatimit
té sjellieve dhe géndrimeve té lartpérmendura dhe t€ pajtohen qé t€ ndérmarrin masat e
nevojshme kundér atyre qé shkelin rregullat e kétij Protokolli.

- T€ gjitha palét né kété Protokoll do té takohen ¢do vit né muajin shtator (me ftesé nga
Gjykata) pér té vlerésuar zbatimin e Protokollit dhe eventualisht pér t& ndryshuar dhe/ose
pér té pérmirésuar Protokollin né interes t€ njé gjykimi t& drejté dhe t€ qeté.



